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A3zuzoea I1. D.

Azep0OaifukaHCKHIT METUIIMHCKUH YHUBEPCUTET

JJUHTBUCTUUYECKUU AHAJIU3 JIUTEPATYPHOT O
KAHPA «'OIHIMA»

MeTta cTaTTi — 8UBUEHHS TIH2GICIUYHO20 AHALIZY OOHO20 31 CNEYUDIUHUX HCAHPIE A3epOATIONCAH-
cobKoi timepamypu — 2owma. 3aznavacmocs, wod ye 30itcnumu, HeoOXioHo po3iopamucs 3 emumo-
JI02I€I0 Yb02O NOHAMMSL HA PIGHAX NEKCUYHUX, 2PAMAMUYHUX MA MOGHUX meKcmis. Taxoc niokpec-
JIOEMBCA, WO NTHeGICMUYHUL AHANI3 OUWMU HEOOXIOHO PO32TAHYMU 6 KOHMEKCMI CeMAHMUKU, WO
OLIUMbCA HA NPOMIJCHT YACTNUHU MA 3AKIHYUEHHSL.

Metonu. Y cmammi 6uxopucmano ananiz memooie iHOuKayii, AKICHU AHAI3 NUMAHb THMEHCUG-
HOCmi ma epadayii, eMoyitiHoCmi ma eKCnpecugHoCmi, SIKi 3HAX00AMb C80€ NIOMBEPOICEHHSL Y BUKO-
HAaHHI Yux QyHKYil.

HoBu3zna y crarri. Bnepuwe 6 nayionanvuiti nimepamypi Ha OCHOGI AHANI308AHO20 MEKCHLY
PO32AHYINO eMUMONOSTIO «2OUWMAY HA GUCTOBNIOBAHHAX TIMEPAmypHOi azepoatiodcancokoi Mosu.
Cnosa, wo GUKOpUCTNOBYIOMbCA 8@ MEKCMI, OVIU 638Mi I3 3a2aNbHOBIHCUBAHOI IeKCUuKlY. 3asHaua-
EMBCA, WO 8 «2OUMI» MIHIMATLHO-NPALMAMUYHY QYHKYIIO 8Cb020 00CA2Y MEKCHY GUKOHYE KVIIem,
WO CKIA0ABCs 3 HOMUPLOX PAOKIE.

BucHoBkH. V pezynvmami asmop 3a3Haqae, wjo 6 1eKCUYHOMY AHANI3L 2OUMU BCI BUKOPUCTNAHT
C108a BIOHOCAMBCA 00 3A2ANbHOBICUBAHO2O JEKCUYHO2O CILOBHUKA CYYACHOI a3epOauioHcancykoi
Mmosu. Aemop esadicac 3a HeobXioue 6paxogysamu me, w0 Kpim KiIbKOX 3ano3udeHs 3 apabo-nep-
CbKOI MOBU, THWMI TeKCUYHI 0OUHUYl Maromy azepoatiodcancvke noxoodcents. Hazonowyemucs,
WO 3aN03UUEHUMU CLOBAMU € MAKOIC OOUHUYT, SKI BIUCUBATOMbCSL K OPUSTHATBHI CTI08A, CMEOPEHI
Ma NOBHICMIO 0CBOEHI 8 A3epOAUONHCAHCHKIL TTMePamypHill MOGI.

3asznauaemocs, wo 6 20wiMi «MPUBONCHULL CINAHY» BUOAEMbCS K DIOHICMb, 6E3nopadHicmb.
Tobmo ye maxuii cmau, npo AKULL Kpawe He oymamu, He 3Hamu.

3aznauaemvcs, wo 6 auLy3bKOMy 2OUMi eMOYIUHICIb MA eKCPECUBHICTNG He 3A6IACOU 3HAXOOAMb
BUXIO, BOHU 3ATUWAIOMBCSA 8 2ePOi U IMOMY, X0 3HAC 11020 Oinb. Omoice, cman noema nioHsAmMo 6UCo-
Kull pigenb eMOyitiHol Hanpyeu i uepes MOGHI 3aco0u 8iH RIOMPUMYEMbC HA YbOM) DIGHI.

Haeonowyemocs, wo 6 ecowimi 6invuie mopraomuscs JpuyHi ma coyianbHo-mMopaivhi memu. bes-
NEPEUHO, WO HA36d YbO20 JHCAHPY NOE3Ii NOXOOUMb 8i0 C108a «2outmazy (8ueadysamu).

Knwuogi cnoea: cowma, 2azenv, mema, Mikpomema, Maxpomema, paoayis, eMoyiiHicms, exc-
NpecusHicmb, IHMEHCUBHICb.

BBenenue (mocraHoBka 3ajaa4v). B craTtbe
oTMeuaeTcs, 9To «['omrmay — mupoxo pacmpocTpa-

HATH). B mocnegnuil kymiaer romma aBTop 100aB-
JIE€T CBOE UMSL.

HEHHasl CTUXOTBOpHAs Gopma B a3epOalIyKaHCKOU
amyrckoi nos3uu. OHa cocToUT U3 3-5-TH KyIuie-
TOB, KOJTMYECTBO CIIOTOB B cTpoke — 11. Pudmyrorcs
BTOpas W 4YeTBEpTas CTPOKH MNEPBOTO KYyILIETa,
MOCJEeAYIONUE TEePBble TPU CTPOKH PUPMYIOTCS
Mexay coOoi, a mocnemHsisi cTpoka pupMyercs
C NEepBBIM KyImieToM. B romma Oosblue 3aTparu-
BAIOTCS JIMPUYECKUE U COLMAIbHO-HPAaBCTBEHHbBIE
TeMbl. HecoMHEHHO, YTO Ha3BaHHME 3TOTO KaHPa
M093UU MPOU30LUIO OT CJIOBa «rommar» (codu-
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[IpuBneyeM K JUHTBUCTHYECKOMY aHaIH3y
rommMa, aBTOPOM KOTOPOTO SBJSIETCS AmyT
Aneckep:

“O qoamli konliinii, miiskiil halini

Diisiinon da yaziq, bilan do yaziq!

Aglasan, aglaram man sandan betor,

Dagladin sinami giilonds, yaziq!

Bir mordi sevaydin, sirdag olaydin,
Konliin istayino peskas olaydin.



Tropkcbki MOBU

Ya da quruyaydin, bir das olaydin,
Bazonib bu eva galonda, yaziq!

Olasgor durarmi matah satmasa,

Igid sarsiyarmi baxti yatmasa?!

Iki koniil bir-birini tutmasa,

Alan da yaziqd, galan do yaziq!” [1, c. 84]

«l'ope ToMy KOTOpBI lyMaeT 0 CBOEH MevyanbHOU
ITyTIIe, O TIAYeBHOM COCTOSTHUH, OCTHSIKKa !
Cwmory BIIBOMHE IUIaKaTh, KOIZa Thl HAYHEIb
IUIaKaTh,

PazopBan moe cepaue, Korjga Hayal cMesTes,
OenHsKKa!

[ToroOuna OsI OAHOTO MOJIO/IA, ObLTa OBl C HUM
3a OJTHO,

Wnu BeicoXma Obl, MpeBpaTuiiach Obl B KAMEHD,
Korna HapsKeHHBIM MTPUXONIA B ATOT JIOM,
OemHsKKa!

Kman 061 Aneckep He TIpoaaB Ie(pUIIUTHOTO,
Xpabpert criokoencst 0b1 0e3 ymadn?!

Ecnu He coBmazeT cepana JByx,

lope monmyuarento, rope repeaasiieMy!»

Tomima coctout U3 Tpex KymietoB. Pugma B nep-
BOM KYyIUIETE€ HaXOJHUTCs MEXK]ly BTOPOH U YETBEPTOMI
CTpOKaMu, W 3Ta pudma pudmyercs ¢ mocieaHen
CTPOKOHW JBYX IPYTHX KymuieToB. Mozens pudMoBKH
BTOPOTO U TPEThEro KymieToB umeeT hopmy AAAB.
Kaxplit KyIrieT cocTaBiisieT CII0KHOE CHHTAKCUYeC-
Koe 1ienoe u o0pasyer MUKpoTemy. Mojenb cocTas-
JICHUsI TOIIIMA KaK IMOJTHOTO TEKCTa 10 CJIOKHBIM CHH-
TakcnyeckuM equHuaM M=MSBI1+MSB2+MSB3.
MunnmaneHas 00bEMHO-TIparMaTuyecKkasl eAMHUIA
WM 4acTh IrolMa — 3TO KyImuieT. MakporeMa o0Iiero
TEKCTa COCTOMT U3 TPEX MUKPOTEM, ¥ 3TH MUKPOTEMbI
B3aMMOCBSI3aHbI MEXKIY COOOM.

VY romma HET 3aroJOBKH, B IIEJIOM, CHIJIBLHOHN
Mo3uIMK. BTOopoe CIOXKHOE CHHTAaKCHYECKOe Ieoe
MOSICHSIET HEOTPE/ICTICHHOCTh TOIIMa, HalMCaHHOE
0 HEBECTe, IMYHOCTh KOTOPOU He yTOuHseTCs: Ya da
quruyaydin, bir dag olaydin: Bazanib bu eva galonds
yaziq (Vlnu Beicoxiia Obl, MPEBPATHIIACh Obl B KAMEHb,

Kornia HapshKeHHBIM IPUXOIMIIA B 3TOT JIOM, Oe/I-
HSDKKa!).

Xorss B TOINIME  €CTb  OTOXXECTBJICHHE
«HEeBeCcTa — OCIHSKKa», CIIOBO «HEBECTa» HE YIIO-
Tpebinsiercs. [lepBoe BbICKa3bIBaHHE MEPBOTO CIOXK-
HOT'O CHHTaKCHYECKOTO IEJIOT0 COCTOMT M3 TIEPBBIX
JIBYX CTPOK, TEMOW KOTOPOTO SIBISCTCS «Medasib-
Hasl JAylIa, TPeBOKHOe COCTOsiHHEe». Bo BTOpOM

BBICKa3bIBAHMN TeMa Ta Jke. B mocimenHux naByx
CTpOKax MEepBOro KyIuleTa €CThb OTOXKECTBIEHUE
«Thl — OCNHSKKa» M B OTHX JIBYX CTPOKax aBTOp
MEHSET CBOIO pOJb Habmromarens, OyATO CTOWUT
B DMHIICHTPE COOBITHHA, BUAWT AyIIEpa3IUPAIONTHI
cMex repost. B Tpetbell CTpoke MpoucXoauT KoJinye-
CTBEHHAs M KaueCTBEHHAs Ipajalus JesTeIbHOCTH,
MIOCTENEeHHOCTh: aglamaq (miakare) — sondan betor
aglamaq (miaakatb cuwibHee Teds1). [locTeneHHOCTD
O3HA4YaeT, YTO CHUTYyalusl ABIDKETCS B HETAaTHBHYIO
(Tutauytyro) ctopoHy. Ecni B mepBoii cTpoke aBTOp
YHOTPEONIIeT CHHOHUM «MedaibHAasf Ayma — Tpe-
BOKHAsl JyIIa», TO B TPETbed M YETBEPTOH CTPO-
Kax, MCIONb3ys aHTOHUMEI (aglamaq — giilmok, ruta-
KaTh — CMESThCS ), HACTPAUBAET HACTPOEHUE UNTATEISA
Ha CIBIIINMYIO, BUIMMYIO KapTHUHY, BIIEYATIISIET €TO.
C 5TOl TOYKM 3pEHHS CTETeHb AMOIMOHAIHLHOCTH
U BBIPA3UTEIBHOCTH MO3TUYECKOTO CIOKHOIO CHUH-
TAKCUYECKOTO ILIEJIOT0 MakCUMaln3upyetcs. Bropoit
KyIUIeT BbICKa3bIBaHMSIMH «peskds olmaq — ObITH
meapbiMm», «quruyub das olmaq — BBICOXHYTH
U CTaTh KaMHeM» CTaHOBUTCS WHTEHCHBHBIM
U TIOJIHUMAETCS Ha CaMbIM BBICOKUM ypOBEHB. TpeTuit
KyIUIET MOOY)KAaeT YuTareis 3ayMaThCsi O TPUYH-
Hax CTOJIb NEYAJIbHOW JKU3HHU, COXPaHSA IIPU 3TOM €T0
SMOLIMOHAIILHOE COCTOSIHHE.

[Ipu opranu3zanuy TeMbI TollIMa HIMPOKO MCIIONb-
3yeTcsl CHHTAaKCHYeCKHH mapamienusM. «CHHTaK-
CUYECKHUN Mapajyieln3M B COCTAaBE MPEIIOKECHUS —
3TO MOCJIEAOBATEILHOCTh KOMIIOHEHTOB, MMEIOIIHUX
CXOIHYIO WJIM OJIMHAKOBYIO CHHTAKCHUYECKYIO CTPYK-
TYpYy M CBSI3aHHBIX MEXAy coboil. B aTom cmpbicie
KOMITOHEHTBI MPEACTABISIOT cOOO0H IMOJHOE CeMaH-
THUKO-CHHTAKCHYECKOE OOBEINHEHUE 3JIEMEHTOBY
[2, c. 323].

B mepBBIX Tpex CTpokax romma HCHOJb3YIOTCA
CHUHTAKCHUYECKHE TMapaJljeu3Mbl HA YPOBHE KOMIIO-
HEHTOB TpeIOKeHUs:: 0 gamli kénliinii// (o) miiskiil
halini; diisiinon da yaziq // bilan da yaziq (0ennsbxka
TOT, KTO 3HAET 3Ty MEYAIBHYIO TYIITY, 3TO TPEBOXKHOE
COCTOSTHUIC).

B-tperbux, wuHBEpcHUs B CTPOKE, H3MCHECHHE
nopsiika cioB «aglasan, aglaram man sandan betary
(ecnu 3amavenib, Oyay I1akaTh CUIIbHEE TeOs1) HOCUT
XapakTep yCUJICHUS SIKCIPECCUBHOCTH.

[lepBrie TpU CTPOKM TpPETHEro KyIUIETa TOIIMa
MIPEACTABIAIOT COOOW CHHTAKCHYCCKHH Iapajie-
JIU3M.

B HayuHol TuTEpaType CyIIEeCTBYET P ONIpeIee-
Hul rpajganun. O. M. beperosckast onpenenseT rpaja-
ITUIO 110 MPU3HAKY CHMMETPHUH: IIOCTENIEHHOCTh — «3TO
CHUHTaKcuueckass (urypa, NpHU3HAK, BbIPAKEHHBIH
€ro D3JEMEHTaMH, KOTOPbIi TO YCHJIMBAETCS, TO
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ocnabeBaeT OT Hadana K KoHIY. CUMMETPUYHOCTD
9TOM CTUJIMCTHYECKOH (HUTYpbl 3HAYUTEIBHO YCH-
JUBAaeTCs CEMaHTUYECKOM IMOCTENeHHOCThIO. 3J1eCh
JIOTHYECKast, MCUXOJOTHYeCKas W JIMHIBUCTHYECKAs
MOCTETIEHHOCTh TIPOSBISETCS KaK TpeXdIeMEeHTHas
COBOKYMHOCTbY [3, c. 123—-126].

Ilo muennto A. A. bepHaukoil, MOCTENEHHOCTh
SBJSIETCSl CTUIIMCTHYECKON (DUTYpOM, U ciIoBa B HEH
pacIoIoKeHbl TAKUM 00pa3oM, YTO KayKA0€e MOCIeTy-
FOIIIee CJIOBO MPHUBOMIUT K YCHIICHHUIO (peke ocade-
HUI0) 3Ha4YeHus [4, c. 221].

OTtHomleHne 000UX aBTOPOB K YMOMSIHYTOW CTH-
JUCTUYECKON (Urype mouTH oamHakoBo. Ha Hamn
B3MVISIL, OTH ONpPENENCHUs] PACKPBIBAIOT CYLIHOCTD
nocreneHHocTu. CreayeT oTMeTHTh, uTo A. A. bep-
HaI[Kasl HMCIIONb30BaNa TEPMUH IEpedrciIeHIe, a He
«Tpajmanus.

[locTernieHHOCTh WIIM TIEpEUUCIIEHWE — Hamoo-
Jiee IUPOKO UCToNb3yeMas Gurypa B MOI3UH, U €ro
UCIIONIb30BaHUE B TOLIMA TaKXe LIMPOKO pacipo-
CTPaHEHO.

«Moan sana asigam, san mana xata,

Dohanin (yema) banzayir qonda (caxap), nabata

(nabam)»

(nep. «A enrobnen 6 mebs, moi 8b1600UULL MEHS U3

ceos,

H3zvik no0oben caxapy (caxapy), nabamy (KoH-

dema)»)[1, c. 84].

«Sallanisin banzar huri-qilmana,

Kobali, qiblali din-imamm, yavas gety»

(iep. «B30pbl TBOM TOXOXKE HA aHTEJIOUKY,
Bepa most u3 Kaaow1, uan ve criemay) [1, c. 84].

B mepBom mpumepe, B3SATOM W3 TOIIMa,
MEPEUUCIICHBI MPEIMEThI, KOTOPBIM YIOI00NIsAeTCS
yCTa, ¥ Ha TIEPBOM MECTE B CITHCKE CTOHT «Caxapy, Ha
BTOPOM MECTe «Habar». 3/1eCh CpaBHEHUE MPU3HAKA
MIPOBOJIUTCS HA OCHOBE CJIaJI0CTH U BKyca. M3BecTHO,
YTO HA0AT TONYyYaroT MyTeM IepepadoTKU caxapa
WIN CaxapHOW MyJPBbI, YTO YIIyYIIaeT €ro BKYCOBBIC
KauecTBa.

Bo BTOpOM mepeyuciieHuu HCIOIb30BAINCH TPU
anemeHnTa — Kaaba, KeiOna u penurusi. B nmocnennem
3JIEMEHTE TOPSJIKA COUCTACTCS «PEIUTUD» U «BEpay
" 3TO NOATBEPKAACT, UTO MHTCHCUBHOCTDb JABUKETCH
10 BO3pacTaroeH JTUHUU.

[MocreneHHOCTh ObIBacT JIBYXUJICHHBIM
W MHOTOWJIEHHBIM. HekoTophie mccienoBaTeny Cuu-
TAIT BaKHBIM, YTOOBI KOJIMYESCTBO 3JIEMEHTOB OBLIO
He MeHee Tpex [4, c.101].

«Almadi yanagin, biillur buxagin,

Dodaglarin meyli, mozoali, Giilliiy.
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“Olasgor qurbandi, ay boyu mina,
Incidon, morcandan diisiib kdysiina.
Tarsa tiziin gorss, tez golor ding,
Alim gorsa, gedor saz ali, Glli”

(nep. «LLjexa xax s610KaA, MPAMOPHAS MbL MO,
I'yOpl kak Men, oaypMaHMBIUMK MeHs, [tommm
(VM IEBYIITKH )».

«Aneckep Tebe rypOaH (KH3HB €T0 TPUHAICKHAT
eif),MpaMopHas Thl MOSI,

Kemuyr 1 KOpaJIJIbl CTAIH B Psilib y TEOsI HA TPY/IH.
Jaxxe dept, yBuieB TeOsl CTAaHET PABOBEPHBIM,
Yuenwiil, ysuoes smo, 3nauums nponan mou cas
(my3. uncmp.), Tonny.) [1, c. 53-54].

Ha mam B3mmia, mnpeobnamaHne IBYYIICHHOM
MTOCTETIEHHOCTH B TOIIMa OOYyCIIOBIEHO 0COOEHHOC-
TSAMH 3TOTO XaHpa. ToT ¢akT, YTO JJIUHA CTPOKHU
coctouT u3 11 CJIOTOB, HE MO3BOJISET MEPEUUCIIUTH
Oosnbiie AmeMeHToB. TOT (hakT, YTO JJIMHA CTPOKH
coctouT u3 11 cOTOB, HE MO3BOJIET MEPEUUCINTH
OO0JbIIIe 2JIEMEHTOB.

Bo BTOpOoM niprMepe BhIIIIE TOCIEIHHIE IBE CTPOKH
MTOCTPOESHBI HA CHHTAKCHUYECKOM Mapajuienusme. JBe
CTPOUYKH 00pa30oBaJId MOCTEICHHOCTh. MTak, rpaia-
LU CTPOUTCS HE TOJNBKO CIIOBaMH, HO M CHHTAKCH-
YECKMMHU eIMHULIaMU. B nocneanei cTpoke nposiBisi-
eTcsi ceOst AIUTHTICHC. «DJUTUTICC BO3HUKAET OT TOTO,
YTO Ta WIM UHAS eUHHUIA (OPMAIFHO HE Y4acTBYeT
HU B OIHOM KommoHeHTe. Maes smimrcuca QaxTu-
YECKM OCHOBAaHA HA TOM, YTO CHHTAKCHUYECKas €IIH-
HUIIAa HE UMECT 3Ha4deHUs. IMEHHO ATO OTCYyTCTBHUE
0oJiee TECHO CBSI3BIBACT KOMITOHEHTHI DIITUIICHUCA,
WHa4de TOBOPSI KOMIIOHEHTHI C HYJEBBIM UJIEHCTBOM
C ApYrUMHU KOMIIOHEHTaMu» [2, c. 158].

DIIUIICKUC HE BIUSIET HA WHTEHCHBHOCTBH IOCTE-
neHHoctd. CremyeT OTMETUTh, YTO TPYAHO OMpene-
JIUTH HATIPABJICHUE UHTEHCUBHOCTHU (YCUJICHHS, OCTa-
OJeHus) Tpasanyy, CO3TaHHON Ha OCHOBE JIBYX CTPOK.
TpymHO OIIEHUTH, KaKoe U3 COOBITHH «Tpuxon Tapcana
B DPEJINTHIO» WU «BIIOONIEHHOCTh YYEHOTO» OoJjee
abctpaktHO. OnHaKko oOMmME conmep:KaTenbHbIN aH
roIlMa MOJTBEPKAACT YCHIICHUE HHTCHCUBHOCTH.

«Dindirirom danismirsan, giilmiirsan,

Xobor alib ev halint bilmirson,

Endiriban maclisima galmirsan,

Yoxsa, taxtin Siileymana doniibdii» 1, c. 42].

(nep. — [leimaroco 3a2080pums He omeeyaeulv, He

cmeeulves,

He 3naro, xax scuseuss,

He npuxoouws ko mHe Ha écmpeyy,

Hasepnoe meoti mpon cman ConomoHO8CKUMY)



Tropkcbki MOBU

B sTOoM KyrurteTe romma B IEpBBIX TPEX CTPOKax
ucnoink3yercs rpaganus. Ha camom nene, B mepBoi
CTpOKe mociie (hpas3bl «IBITAIOCh 3arOBOPHUTHY (pasa
«HE OTBEYaelIb)» KAKETCAd UMILTMIUTHOU. To ecTh He
3aroBapHBacIllb, HE OTBEYACITh, HE cMeethes. [ paga-
WS IBIDKETCS B CTOPOHY yCHiMBaHWsA. Ecim 3aroBo-
pPUTH O3HA4YaeT MOJIBHTH, 30POBAThCS, MPHUBETCTBO-
BaTh, TO «Pa3roBapuBaTh» — 3TO Oecela Ha pa3HbIC
TeMbl. CMEX BBIpaXKAaeT CJIaJI0OCTh 3TOr0 Pa3roBopa,
XOpolllee OTHOIICHHE CTOpoH. Ecim  ciemyromast
CTpOKa YCHJIMBAET OOIICHNE M OTHOIIICHHE KaK TpeOo-
BaHME «3HAHUS TTOJIOKEHUS JIOMay, TO TPETHIO CTPOKY
MOYKHO pacCMaTpHBaTh KaK MOJHYIO OJH30CTb.

[NoHusiTHO, YTO TpPajaIysi — 3TO HE TIPOCTO YEePEIOBa-
HUE CJIOB-CHHOHHUMOB I10 CTEIICHH BBIPAXKCHHOCTH TIPH-
3HaKa. B rpajarmu i yCUIIeHUs PU3HAKa UCTIONb3Y-
FOTCSI TAK)KE CHHTAKCHYECKHE CHHOHUMBI CO CXOKUMU
3HAYEHUSIMH. JTO KOMIIO3UIIMOHHOE PAaCIOIOKEHHE
CPEICTB TIePEYMCIICHUS, TPaJoOHUMOB. Komrio3uim-
OHHOE TIOCTPOCHHE pealli3yeT CAMHUIILI U CPECTBA,
PacIoIOKEHHBIC JTAJICKO JIPYT OT JIpyra, HO y4acTBYHO-
I¥e B OTHOM IMOCTETICHHOCTH [5, ¢. 115; 6, ¢. 37].

«Dolandim bihuda, gazdim afsana,

Tabe oldum nafsa, uydum seytana.

Xeyir amalim yoxdu mardii-mardana,

Giinahkar, giinahkar, giinahkar monamy [1, c. 63].

I[ToMmumMO yNOMSIHYTOH BBIIIE KOMIIO3ULMOH-
HOM (OpMBI Tpajalii B TOIIMa, YIOPSI0YMBAHUC
MOCIIEAHUX CTPOK KYIUIETOB OTHOCHTENBHO ApYT
Jpyra 4acTo yCHJIMBAeT Mpu3HaK. B srtoMm ciydae
TPaJOHAMBI HAXOMIATCS B OTIAJICHHOM ITOJIOKECHHH.

Hampumep:

Sargardan, sahrayi-qalondar monam (I xymuer,
cTpoka 4)

Hor sozii dillords bir doftor monaom (11 xyrmer,
cTpoka 4)

Kamil ustadlara qul kamtor manam (11l xymner,
cTpoka 4)

Giinahkar, glinahkar, glinahkar monam

(IV xymner, ctpoka 4)

Irohm eyls, yaziqg Olasgar monam! (V Kymer,
crpoka 4) [1, ¢.77].

B sTOoM THmE B rommMa ¢ KOMIIO3WIIMOHHOM rpa-
JIAIIMe OCHOBAa IIOCTENCHHOCTH W TCPEUUCIICHUS
CTaBHUTCS B IEPBOM KYIUICTE M YacTO B MEPBBIX JBYX
CTPOKax 3TOro Kyrmiera. IIepBblil KyIuleT NpuBeneH-
HOTO BBIIIIE IPUMEPA BBIIVISIUT CIICTYIOIIAM 00pa3oM:

«Agildan kam, husdan ¢asqin, dildan kiit,

Nagqabil kalmasi bisomar manam.

Moacnun kimi viranalor kiinciinda

Sargardan, sahrayi-qalondar manamy [1, c. 63].

B nepBoil cTpoke 3TOro Kyrjera Jjsi OJHOIO
JNIEMEHTa HWCTONB3YIOTCS TPH TpajuoHuMa. Bro-

pas CTpoKa — CIEAYIOUMH TrpagiuoHUM. TpeTtuit
U YETBEPTHI CTPOKU BMECTE 00pasyloT MOCTENeH-
HocTh. Ecim TpeThsi cTpoka nokasbeiBaeT 6asy mocre-
MIEHHOCTH, TO TIOCIETHSSI CTPOKA COJEPKHUT IBYX-
YIEHHYIO MTOCTETIEHHOCTD.

I'pamanusi, ommmyaromasics cBoed ymnorpeOse-
MOCTBIO, B Ta3elisiX IMPHUBJICKAET BHUMAHHE CBOEH
MHOT03JIEMEHTHOCTBIO.

AHaIM3UPyeMbIil TOIIIMAa CEMAaHTHYECKH JIEIUTCS
Ha TMPOMEXYTOYHBIE YaCTH W OKOH4YaHWs. Bo BcTy-
IUICHWA WJIM Hadaje amryr OTMedaeT TPYIHOCThb
1 OECIIOMOIITHOCTH TONOKeHUs repos. [lokazarensmu
OTYAsHUSI WIM TOATBEPKIAIOIIMM SIIEMEHTOM WM
3NIEMEHTAMH SBJISIFOTCSI BBICKA3bIBAHUS «OCAHBIN TOT,
KTO [yMaeT», «... U TOT, KTO 3HAET».

[TocTopoHHHE JieKapcTBaMU OOBIYHO CIIOCOOHBI
VIAY4IIAT TIOJIOKEHUE TeX, KTO B Oee, TPYIHOCTH.
B romme «TpeBOXHOE COCTOSHHUE)» IMPECTaBISIETCS
Kak OenHblil. To €CTh 9TO TAKOE COCTOSIHHE, O KOTO-
poli Jydline He JymMaTh, He 3HaTh. B MPOTHUBHOM cIIy-
yae: « beTHpIN TOT, KTO MBICIIUT, U TOT, KTO 3HACT!»

B mocnemHux ABYX BBICKAa3bIBAHMSIX IIE€PBOTO
KyIJIETB WM TIEPBOTO CIOKHOTO CHHTAaKCHYEC-
KOTO IIeJIOTO OYeHb Ie4allbHas W MYy4YHTEIbHas
CIICHa MOKa3bIBaE€TCs B BUAE BHYTPEHHEH OOJH.
[epoii amryra He miuayeT, BHyTPEHHE TEPIUT CBOIO
0onb 1 crpasanue. Ecnu oH 3amayeT, Henb3s ObITh
PaBHOAYIIHBIM K 3TOMY IUTady: 5 3arjiady CHJIbHEe
TeOs1. ['epoif, HECMOTPST Ha Takylo OOJb, CMECTCH.
OpHako 3TOT cCMeX XyKe Iula4a, OH KaK TSKECTh
B Ipyau. OMOLMOHAIBHOCT M IKCIPECCUBHOCTH
HE HaXOJAT BbIXOJa, OHU OCTAIOTCS B T€POE U TOM,
KTO 3Haer ero 00iJb. 3HAYMT, COCTOSHHE I103Ta
COCTOSIHHE I103Ta MOJHATO Ha BBICOKHH YpPOBEHB
SMOIIMOHAIFHOTO HAMPSDKEHUS dYepe3 S3BIKOBBIC
CpelcTBa W TMIOAJEPKUBACTCS Ha 3TOM YpOBHE.
OMOLMOHAJIIBHOE COCTOSIHHE, OOBIYHO KpaTKOBpe-
MEHHOE, B 3TOM TOIIME MPEJCTaBIEHO B JA0JITOBpE-
MEHHOM, TOCTOSTHHOM popme. [IBa cioBa yaziq «Oei-
HSDKKa (He 3alIUINEHHBIN )», TOBTOPEHHBIE TPUKIBI
B MIEPBOM KYTUIETE, SBISIFOTCS CYIIECTBUTEIHHBIMU.
Opnako rpammarndeckoe dir «ecTh» B TOIIME OITy-
LIEHO. DTO CBA3aHO, C OAHOW CTOPOHBI, C KAHPOM
U paclpeseleHHeM ToliMa, a ¢ JpPyrod CTOPOHBI,
HOCUT  IIeJIb  YCWJIEHHS  OJKCIIPECCHBHOCTH.
OnemenTsl “do ... do” BO BTOPOM KYIUIETE TaKXkKe
BBICTYTIAIOT CPEJICTBOM YCHIICHHSI SKCITPECCUBHOCTH
(BBIPA3UTENHEHOCTH).

XoTs ~ WCHONB30BaHWE  I[TOBECTBOBATEIHHOM
(opMBI BO BTOPOM KyIJIETE TSHET XYIOXXECTBEH-
HOE BpeMs B IPOLUIOE, CUTYAIlMI0 3TO HE MEHSET.
ABTOp HE HaMEPEeH MEHSTh 3Ty CUTYaIlHio, a Ha000-
poT, emie OONbIIE YCHIWBACT BBIPA3UTEIBHOCTD.
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[IpomexxyTouHass MHKpoTeMa 3aBepinaeTcs Oosee
CEPHE3HBIM IMOJTBEPKICHUEM HEU3MEHHOCTHU HeOa-
TOIPHUSATHOTO COOBITHSI.

KonrioBka mposiCHSI€T MPUYUHY U CICICTBHUE MPO-
ucirectBua ¢ repoeM. Ilocnennsisi crpoka «benen
TOT, KTO IOJYYaeT, U TOT, KTO NEPEIaeTy 3aBeplIacT
o0mryto Temy. OZIHaKO HE BBIBOJUT YUTATENSI U3 BHY-
TpEHHEH HANPSKEHHOCTH, COCTOSIHUSL XPYTIKOCTH, HE
YCIIOKaWBaeT €ro M TEM CaMbIM JIEPIKHUT dPQEKT BIIHU-
STHYISI TIPOM3BEICHUS Ha TIMKE.

B romma dYacto MCHONB3YIOTCA TJIaroJjibHbIE
MpUJIaraTeyibHbIE U [N1aroiabHbIE COI03bl, UYTO YBEIUYH-
BaeT UX AMHAMHUYHOCTb. [ TaronbHbIe IpUiiararebHbIe
0ojsee TPONYKTHBHBI, YEM IJIAroJbHbIC COHO3BI
(MBICTIAIUH, 3HAIOIINM, CIBIIIAIIAN, TOTYYaOUTui,
TIPUXOISTITNI; TIPUXOISIINN ).

lomva mwmrercss B hoopMe pedd TEpBOTO JIMTIA
KO BTOPOMY, a OOpalieHne — eUHCTBEHHOMY YHUCITY
Broporo Jmna. [locTtpoenue peun B Takoil opme
MOKa3bIBACT UCKPEHHOCTh U OJIM30CTh MEXK]y HUMHU.

ABTOp HAXOAUTCS C TJIaBHBIM I'€pOEM B OTHO-
LIEHUSIX HA «ThI», €ro INIaBHbIH repoi — peasibHbIiI
YeJIOBEK, @ HEe BBIMBIIIJICHHBIN MepcoHax. Bo Bcs-
KOM cJydae, allyr B romMa yOexJaeT 4duTarems
B 5ToM. JKenaHue airyra moroBOPUTb, BCTYIHUTh
BO BHYTPEHHHUH IHaNOr C TEPOEM HPOUCXOAUT
B Hactosmiee Bpems. C TOYKH 3pEHHS XyIOXKe-
CTBEHHOTO BPEMEHH 3TO, HECOMHEHHO, IPOIIIOE
BpeMs. [Iponuio MHOTO BpEMEHHM C TeX MOp, Kak
Awmyr Aneckep Hamucajia U COYMHUII CBOM roliMa.
OnHako, YMTABIIMH TOIIMa, BoOOpaxaeT ceds Ha
MECTE U BPEMEHHU COOBITHS U 3TO BpeMs ISl YUTa-
TEJIsI HACTOAIIee. DTO CBA3AHO M C COXPaHCHHEM
e€ro  SMOIIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHOTO  BIIMSHHUS
MocJje MPOYTEHUS ronIMa.

Jlekcuyeckuil aHaau3 roliMa IOKa3bIBAET, YTO
BCE HCIIOJB30BAHHBIE CJIOBA OTHOCSTCS K O0IIey-
MOTPEOISIEMOMY  JIGKCHYECKOMY CJIOK0 COBPEMECH-
HOTO a3epO0aii/KAaHCKOro S3bIKa. 32 HCKIIIOYCHHUEM
HECKOJIbKUX 3aUMCTBOBAaHUU M3 apado-TEPCUICKOTO
SI3bIKA, OCTaJIbHbIC JIEKCUYECKUE EIMHUIBI UMEIOT
azepOaiipkaHCKOe TIPOMCXOXKIEHHE. 3anMCTBOBA-

HUSIMH SIBJISIFOTCS TaKXKE €JUHUIBI, YIIOTpeOsieMble
KaK CBOWCTBEHHBIC CJIOBA, MOJIHOCTHIO OCBOCHHEIC
B a3epOaiikaHCKoM si3bike. CpelHsis I1yOrHa CI0Ba
CTpoKa paBHa 4,8.

B mpomecce  mopdomormueckoro  paszbopa
rOIMa BHJHO, YTO OOJIbIIIE BCEro HCIIOIB30BAIHCH
CYIIECTBUTEIbHbIE M TNarojibl. Eciaum B KauecTBe
(pazeonoru3MoB MOXHO MpHHATH «sirdas olmaqy,
«peskas olmaqgy, T. €. «OBITH 3a/lyIIEBHBIM JAPYTOMY,
«OBITh IEAPBIMY», TO KOJIMYECTBO CYIIECTBUTEIHHBIX
Y TJIaroJIoB, YIIOTPEOIsIeMbIX B TOIIIME, TTOYTH PaBHO.
B romma 4ucino «omuH» JIBaXABl HCIIONB3YETCS
KakK T0Ka3aTelb HEONpeleIeHHOCTH (Moaro0nna Obl
ofHOTro Xpabpeua, ctan Obl KaMHEM). MHOXeCTBEH-
HOCTB IJIaroJioB B IOIIME YCHJIMBACT JHHAMHYHOCTD,
U B TO JX€ BpeMs IOJTBEPKIACT JIOCTOBEPHOCTD
W TOYHOCTh TIOBECTBOBAHHSA COOBITHH, TpHUIaeT
TOIIMa €CTECTBEHHOCTh TCUCHHS.

3akawuyenuss. B utore  aBTOp  OTMe-
4aeT, YTO B JIGKCHYECKOM aHalH3€ TOIIMBI BCE
HCIIOJB30BAHHBIC CJIOBAa OTHOCSTCS K OOILEyIoTpe-
OsIeMOMY JIGKCHYECKOMY CIIOBAPBIO COBPEMEHHOTO
azepOaiKaHCKOTO s13bIKa. CUMTaeT, HEOOXOTMMBIM
Y4EeCTh TOTO, YTO 33 HCKJIFOUEHHEM HECKOIBKUX
3aMMCTBOBaHMHA M3 apabo-TIEpCHACKOro  S3bIKa,
OCTalbHBbIC JIGKCHYECKHE CIUHHIBI MMEIOT asep-
Oaiipkanckoe mnpoucxokaeHue. lloguepkuBaercs,
YTO 3aMMCTBOBAHBIMH CIIOBAMH SIBJISIIOTCSI TaKIKe
eIMHUIIBI, YMOTpeOisgeMble KaKk OpWUTHHAIbHBIE
CJIOBa, KOTOpBIE CO3JaHbl W TIOJHOCTHIO OCBOEHBI
B a3epOaliPKaHCKOM JINTEPATYPHOM SI3BIKE.

Takum 00pa3om, TMHIBUCTHYECKHUI aHATN3 TOIIMa
MOITBEPIKAACT, YTO ITO OCOOBIH KAHP MOI3UH, S3BIK
MPOU3BE/ICHHUSI B 3TOM YKaHpE JICKCHUYECKH OJIM30K
K JITEpaTypHOMY S3BIKY, CIIOBa B €TO COCTaBe TIpe-
MMYIIECTBEHHO B3ATHI U3 OOIIEYIIOTPEOISIEMOTO CIIOs
si3bIKa. MUHMMAaJIbHBI 00BhEM rolliMa, TO eCTh IiparMa-
TUYECKasl €AMHHLIA, COCTOUT U3 | KymyieTa ¢ YeThIpbMsI
crpokamu. B romma nHaOmiomaercss rpamanus 1o
NMpPU3HAKY W KadecTBY. B romma 5MOIMOHAIBHOCTD
Y BBIPA3UTENFHOCTh CO3MAIOTCS PAa3TUIHBIMU CPEl-
CTBaMH SI3bIKa, & TAKIKE CEMAHTHUKOM.
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Tropkcbki MOBU

Azizova P. E. LINGUISTIC ANALYSIS OF THE LITERARY GENRE «GOSHMA»

The purpose of the article is to study the linguistic analysis of one of the specific genres of Azerbaijani
literature — goshma. It is noted that in order to do this, it is necessary to understand the etymology of this
concept at the levels of lexical, grammatical and linguistic texts. It is also emphasized that the linguistic
analysis of goshma must be considered in the context of semantics, which is divided into intermediate parts
and endings.

Methods. The article uses an analysis of indication methods, a qualitative analysis of the issues of intensity
and gradation, emotionality and expressiveness, which are confirmed in the performance of these functions.

Novelty in the article. For the first time in the national literature, on the basis of the analyzed text,
the etymology of “‘goshma” in the expressions of the literary Azerbaijani language is considered. The words
used in the text were taken from common vocabulary. It is noted that in the “goshma” a couplet, consisting
of four lines, performs a minimally pragmatic single function of the entire volume of text.

Conclusions. 4s a result, the author notes that in the lexical analysis of goshma, all the words used refer
to the commonly used lexical dictionary of the modern Azerbaijani language. He considers it necessary to
take into account the fact that, with the exception of several borrowings from the Arabic-Persian language,
the rest of the lexical units are of Azerbaijani origin. It is emphasized that borrowed words are also units used
as original words that are created and fully mastered in the Azerbaijani literary language.

1t is noted that in goshma the “anxious state” is presented as poverty, helplessness. That is, this is a state
that it is better not to think about, not to know.

1t is noted that in the ashug goshma, emotionality and expressiveness do not always find a way out, they
remain in the hero and the one who knows his pain. This means that the state of the poet is raised to a high
level of emotional tension and through linguistic means it is maintained at this level.

1t is emphasized that goshma touches more on lyrical and social and moral themes. There is no doubt that
the name of this genre of poetry comes from the word “goshmag” (compose).

Key words: goshma, gazelle, theme, micro-theme, macro-theme, gradation, emotionality, expressiveness,
intensity.
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